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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999(')

15 OCTOBRE 1998

PROJET DE LOI

modifiant la loi du
25 ventôse an XI, contenant
organisation du notariat

AMENDEMENTS

N° 109 DE M. VERHERSTRAETEN
(Sous-amendement à l'amendement na 7, Doc. na
1433/2)

Art.15

Compléter le texte proposé de l'amendement
n° 7 par ce qui suit:

«, dont un notaire au moins réside dans un
arrondissement judiciaire qui n'abrite pas le siège
d'une cour d'appel».

JUSTIFICATION

Les commissions de nomination doivent également ac-
cueillir les notariats ruraux, avec leurs spécificités.

Voir:
- 1433 - 97 / 98:

- WI: Projet de loi.
- N'" 2 à 12: Amendements.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

15 OKTOBER 1998

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 25
ventôse jaar XI, tot regeling van het

notarisambt

AMENDEMENTEN

Nr. 109 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN
(Subamendement op amendement nr. 7, Stuk nr.
1433/2)

Art.15

De in amendement nr. 7 voorgestelde tekst
aanvullen als volgt :

«, waarvan minstens één notaris zijn standplaats
heeft in een gerechtelijk arrondissement waarin geen
zetel van een hofvan beroep gelegen is».

VERANTWOORDING

Ook de landelijke notariaten dienen aan bod te komen
met hun specificiteiten.

Zie:
- 1433 - 97 / 98:

- Nr. 1 : Wetsontwerp.
- Nrs. 2 tot 12 : Amendementen.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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N° 110 DE M. VERHERSTRAETEN

Art.14

Dans l'article 42, § 2, proposé, compléter les
30 et 40 chaque fois par ce qui suit:

«; à laquelle se joindra un bâtonnier ou un ancien
bâtonnier du barreau de cet arrondissement
judiciaire».

JUSTIFICATION

Un observateur externe familiarisé avec la région de-
vrait exclure tout risque de corporatisme.

N° 111 DE M. VERHERSTRAETEN

Art.23

Compléter l'article 94, § 4, proposé par l'ali-
néa suivant:

«Les membres du comité de direction résident dans
six arrondissements judiciaires différents et sont is-
sus des cinq ressorts des cours d'appel. Au moins trois
membres du comité de direction résident dans un ar-
rondissement judiciaire n'abritant pas le siège d'une
cour d'appel» .

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à garantir une représenta-
tion maximale du niveau local ainsi qu'une composition
équilibrée du comité de direction en tenant compte de ses
spécificités urbaines et rurales.

[ 2 ]

Nr. 110 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art.14

In het voorgestelde artikel 42, § 2, de punten
30 en 40 beide aanvullen als volgt:

«; uitgebreid met een stafhouder of oud-stafhouder
van de balie van dat gerechtelijk arrondissement».

VERANTWOORDING

Een extern waarnemer die toch verwant is met de regio
kan het risico van corporatisme uitsluiten.

Nr. 111 VAN DE HEER VERHERSTRAETEN

Art.23

Het voorgestelde artikel94, §4, aanvullen met
het volgende lid :

«De leden van het directiecomité hebben hun stand-
plaats in 6 verschillende gerechtelijke arrondissemen-
ten en komen uit de 5 ressorten van de hoven van be-
roep. Minstens 3 leden van het directiecomité hebben
een standplaats in een gerechtelijk arrondissement
waarin geen zetel van een hof van beroep gelegen is».

VERANTWOORDING

Een maximale lokale verspreiding en een evenwichtige
samenstelling van het directiecomité rekening houdend met
het stedelijke en landelijke karakter.

S.VERHERSTRAETEN
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